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CALIBRE 780 
    

Seconde au centre directe | 

Réveil | 

Incabloc 

17 pierres 

Diamètre : 25.60 mm 

Hauteur: 5.75 mm 

Nombre d'alternances: 18 000    
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CALIBRE 780 

  

  
Seconde au centre directe — Réveil — Incabloc 

Direct sweep second — Alarm — Incabloc 

Segundero central — Despertador — Incabloc 

Zentrumsekunde — Wecker — Incabloc 

Secondi al centro diretta — Sveglia — Incabloc 
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| : 
Ne Désignation Designation Designacion Bezeichnung Descrizione 

100 Platine Plate Platino Werkplatte Piastra 

, 105 Pont de barillet Barrel bridge Puente de cubo Federhousbricke Ponte del bariletto 

| MO Pont de rouage Train wheel! bridge Puente de rodaje Räderwerkbrücke Ponte del ruotismo 

| 121/1 Coq Balance cack Puente de volante Unruhkioben Ponte del bilanciere 

125 Pont d'ancre Pallet cock Puente de ancora Ankerkloben Ponte d'ancora 
126 Barrette de roue Center wheel cock Puentecito de Minwutenradkloben Ponticello della ruota 

de centre ruedo de centro di centro 

182/1 Barillet complet Barrel, complete | Cubo completo Federhaus vallsténdig Bariletio completo 
182 Barillet avec couvercle Barrel and cover Cubo con tapa Federhous mit Deckel Bariletio con coperchio 

(sans arbre) (without arbor) (sin érbol) (ohne Federwelle) (senza albero] 
195 Arbre de borillet Barrel orbor Arbol de cubo Federwelle Albero del bariletto 
206 Roue de centre Center wheel Rueda de teniro Minvienrad Ruota di centro 
210 Roue moyenne Third wheel and pinion Rueda primera Kleinbodenrad Ruota mediona 
227 Rove de seconde Sweep second wheel Rueda de segundero Zentrumsekundenrod Ruota dei secondi 

au centre and pinion central al centro 

245 Chaussée Connon pinion Canon de minutos Loternen-Minutenrohr Rocchetto dei minuti 

255 Roue des heures Hour wheel Rueda de horas Stundenrod Ruota delle ore 
260 Roue de minuterie Minute wheel Rueda de minuteria VWechselrad Ruota della minuteria 

301 Raquette Regulator Raqueta Rücker Rocchetta 

324 «incabloc» dessus «Ircabloc», upper <incabloc», encima «imcabfoc» oben «incebloc» sopra 

225 «Incabloc+ dessous <lncablocy, lower <incabloc, debajo eimcabloc» unten «incabloc sotto 
3241 Ressort Lyre Lyre spring Muelle Lyra Lyra-Feder Malla Lyre 
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Ne Désignation Designation Designacion Bezeichnung | Descrizione 

3242 Contre-pivot «Incabloc», Cop jewel «Incabloc>, Piedra de contra-pivote «Incablocs Deckstein, Pietra de controperno 
dessus upper «Inoabloc», encıma oben «Incabloc», sopra 

3243 Chaton empierré, Jewelled in-setting, Chatén engastado, Steinfutter, oben und Castone con pietra, 
dessus et dessous upper ond lower encima y debajo unten sopra e sotto 

3244 Verrou pour «Incabloc> Bolt for «Incabloc» Cerrojito de <incabloc» «Incabloc>-Riegel Poletto de! «Imcabloc» 
3252 Contre-pivot «Incabloc», Cap jewel «Incabloc», Piedra de contra-pivote «Incablocs Deckstein, Pieira de controperno 

dessous lower «Iincebloc», debajo unten «Incabloc>», sotio 

343 Ploque d'appui Bearing plate, Placo de apoyo sin Abstützplatte ohne Stein Placca d'appoggio 
sans pierre non-jewelled piedra senza piefra 

401 Tige de remonfoir Winding stem Tija de remontuar Auvfzugwelle Albero di carica 
407 Pignon covlant Clutch wheel Pifion corredizo Schiebetrieb Rocchetto scorrevole 
410 Pignon de remontoir Winding pirion Pifion de remontuar Auvfzugirieb Rocchetto de carica 

415 Rochet Ratcheï wheel Rochete Sperrad Rocchetto 

420 Roue de couronne Crown wheel Rueda de corona Kronred Rocchetto a corona 
422 Bogue de roue Crown wheel ring Anillo de ruedo de Kronradring Anello del rocchetto 

= couronne corona a corona 
425 Cliquet Click Tringuete Sperrkegel Cricco 
430 Ressort de cliquet Click spring Muelle de trinquete Sperrkegelfeder Molla del cricco 

435 Boscule Yoke Bascula Wip: = Basœle 
420 Ressort de bascule Yoke spring Muelle de béscula Wippenfeder Molla della bascula 

443 Téretie Setting lever Tirete Stel/hebe! Levetta di messa 
all'ora 

445 Ressort de tireite Setting lever spring Muelle de tirete Stellhebelfeder Molla della levetta 
| di messa oll'ora 

450 Renvoi Setting wheel Rueda de transmisién Zeigerstellrad | Rinvio 
805) Pierre de roue Jewel for third wheel Piedra de rueda Steir für Kleinbodenrad | Pietra della ruota 
610 j moyenne et roue de ard fourth wheel, primera y de rueda und Sekundenrad, mediona € della rusia 

seconde, dessus upper de segundos, encime oben dei secondi, sopra 

606 Pierre de roue Jewel for third wheel, Piedra de rueda Stein für Kleinbodernrad, Pietra della ruota 
moyenne, dessous lower primera, debojo unten mediana, sotto 

615 Pierre de rove Jewel for escape wheel, Fiedra de rueda de Stein für Arkerrad, Pietra della ruota 
d'ancre, dessus upper éncora, encima oben d'ancora, sopra 

$16) Pierre de rove Jewel for escape wheel, Fiedra de rueda de Stein für Ankerrod, Pietra della ruota 
| d'encre, dessous lower éncora, debojo unten d’äncora, sotto 

621 | Pierre d'encre, Jewel for pallet staff, Fiedra de éncora, Stein für Anker, Pietra d'äncora, sotto 
dessous lower debajo unten 

620 Pierre d'encre, Jewel for pallet staff, Fiedra de éncora, Stein für Anker, Pietra d'ancora, sopro 
dessus upper encima || oben 

646 Levée d'entrée Entry pallet jewel Foleta de ancora, Eingongs-Hebungsstein Leva d'entrata 
enirada 

647 Levée de sortie Exit pallet jewel Faleta de ancora, Ausgangs-Hebungssteïn leva d'uscito 
solida 

648 Cheville de plateou Roller jewel Clavija de platillo Hebelstein Coviglio del disco 
7604 Pierre de rove de Jewel for alarm wheel, Piedra de ruedo de Stein für Léutwerk, Pietra della ruota 

sonnerie, dessus upper soneria, encimo ober di suoneria, sopro 

7625 Pierre de rove de Jewel for alarm wheel, Piedra de rueda de Stein für Läutwerk, Pietra dello ruota 
sonnerie, dessous lower sonerio, debajo | unten | di suoneria, sotto 

7626 Pierre du morteau Jewel for alorm Piedra de martillo Stein für Lautwerk- Pietra de! martello 
de sonnerie, dessus hammer, wpper de sonerio, encima | Hammer, oben di suoneria, sopra 

705 Rove d'ancre Escape wheel Ruedo de ancora | Ankerrad Ruota d'âncora 

710 Ancre montée Jewelled pallet fork Ancora cjusioda | Anker mit Welle Ancora montota 
amd sfoif 

714 Tige d'ancre Pallet staff Tija de éncora | Ankerwelle | Albero ancora 
721 Balancier Balance Volante | Unrah | Bilanciere 
724 Axe de bolancier Balance staff Eje de volante Unrohwelle Albero del bilanciere 
730 Plateau Roller Platillo Hebelscheibe Disco 
736 Virole Collet Virola Spiralrolle Virolo 

738 Piton Stud Pitön Spiralkigizchen Pitone 
770 Ressort de barillet Mainspring Muelle real Zugfeder Molla del bariletto 

7151 Plaquette de rove Unlocking wheel Plaqueta de rueda AuslSsengsrod-Hoïter Placchetia della 
de déclenchement bolder disporadoro ruota di distacco 

7153 Pont de barillet Alarm barrel bridge Fuente de cubo de läviwerk-Federhaus- Ponte del boriletto 
de sonnerie soneria brücke di suoneria 

7182 Borillet de sonnerie Alarm barrel with cover Cubo de soneria con Läviwerk-Federhous Bariletto di suoneria - 

avec couvercle topa mit Deckel con io 
7156 Arbre de borillet Alarm barrel arbor Arbol de cubo de Lautwerk-Federwelle Albero del bariletio 

de sonnerie soreria di suoneria 

7158/1 Borillet de sonserie Alarm barrel, complete Cubo de soneria Lutwerk-Federhaus | Barileito di suoneria, 
complet (ovec ressort) (with mainsprimg) completo (con muelle) | vollständig (mit | con albero, per carica 

Zugfeder) o chiave 

7288 Rove de déclenchement Unlocking wheel Rueda disparadora Ausldsungsrad Ruota di disiacco 

7250 Rove de sonnerie Alarm wheel Rueda de soneric LGutwerkrod Ruoña di suoneria 
7256 Renvoi intermédicire Intermediate seffing Ruedo de transmisién Zwischenrad für Läut- Rinvio intermedio di 

de mise à l'heure wheel! for alarm intermedia de puesta werk-Zeigerstellyung messa all'ora della 
de sonnerie en hora de sonerio suoneria 

7307 Bescule de mise à Alarm setting and Bascula de puesto en Wippe für Wecker- Bascula di messa all'ora 
l'heure et de remon- winding rocker hora y de dor cuerda zeigersiellung und e di carica dello 
tage de sonnerie de sonerio Weckeroufzug suoneria 

7310 Ressort de bascule de Spring for alarm setting Muelle de béscula de Feder zu Wippe für Molla della bascula di 
mise à l'heure et de end winding rocker puesta en hora y de Weckerzeigersiellung messa all'ora e di 
remontage de sornerie dor cuerdo de soneria und Weckeraufzug carica della sucneria 

731 Ressort du renvoi Spring for alarm setting Muelle de la rvedo de Feder zu Verbindungsrad Molla del rinvio di 
de mise à l'hevre connection wheel fransmision de puesta für Léutwerk-Zeiger- messa all'ora della 

sonnerie en hora de soneria stellung suoneria 
740 Tige de remontoir Alarm winding siem Tija de remontuar Läufwerk-Aufzugwelle Albero di corica 

de sonnerie soneria della suoneria 
7410 Pignon de remontoir Alarm winding pinion Piñôn de remontuar Lautwerk-Aufzugirieb Rocchetto di carica 

sonnerie de soneria della suoneria 
7417 Rochet de sonnerie, Alarm ratchet wheel, Rochete de soneria, léufwerk-Sperrad, Rocchetto della 

dessous lower debajo unten i suoneria, sotto         
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| 

7418 Rochet de sonnerie, Alarm ratchet wheel, Rochete de soneric, Läviwerk-Sperrod, Roccheito della 
dessus upper encima oben suonerio, sopra 

7421 | Roue de couronne de Alarm crown wheel, Rueda de corona de léviwerk-Kronrad, unten Rocchetto à corona 
sonnerie dessous lower soneria, debajo della suoneria, sotto 

7425 | Cliquet de sonnerie Alarm click Trinquete de soneria Léviwerk-Sperrkegel Cricco della suoneria 

74365 | Ressort du cliquet Alarm click spring Muelle del tringuete Léviwerk-Sperrkegel- Molla del cricco della 
de sonnerie de soneria feder suoneria 

| 7443 Tirette de sonnerie Alarm setting lever Tirete de soneria Léviwerk-Sfellhebe/ leva di messa all'ora 
| | dello suoneria 

| 7444 | Ressort de tirette Alarm seffing lever Muelle de tirete de Léviwerk-Stellhebelfeder Molla dello leva di 
| | de sonnerie spring soneria messa all'ora della 

suonerio 
| 7457 Déclencheur Disconnector Disparador Auslöser Distaccotore 

7488 Ressort du verrou Alarm bolt spring Muelle del cerrojito Feder für Läëviwerk- Molla del paleiio 
| de sonnerie soneria Riegel di suoneria 

7498 | Verrou de sonnerie Alarm bolt Cerrojito de sonerio Léviwerk-Riegel Paletio della suoneria 
7498 | Marteau de sonnerie Alarm kammer Martillo de soneria Léviwerk-Hommer Martello di suoneria 
7506 |  Couvre-verrou de Alorm bolt lid Cubrecerrojito de Liviwerk-Riegeldeck- Copripaletto di suoneria 

sonnerie soneria platte 

777 Ressort de borillet Alorm mainspring Muelle del cubo läviwerk-Zugfeder Molla del bariletio 
de sonnerie de soneria di suoneria 

5102 | Vis de fixoge Cose screw Tornillo de sujeciôn WETTE NG Vite de fissaggio 
| chrou 

5105 | Vis de pont de barillet Barrel bridge screw Tornillo de puente Federhausbricke- Vite del ponte del 
| de cubo Schraube bariletto 

5110 Vis de pont de rouage Trainwheel bridge screw Tornillo de puente Radunruhbricke- Vite del ponte del 
de rodoje Schraube ruotisma 

| SZ Vis de cog Balance cock screw Tornillo de puente Unruhkloben-Schraube Vite del ponte del 
| de volanie bilanciere 
| 5125 Vis de pont d'ancre Pallet cock screw Tornillo de puente Ankerkloben-Schroube Vite del ponte d'èncora | 

| e éncoro | 
| 5126 | Vis de barrette Center wheel cack screw Tornillo de puentecito Minutenradkloben- Vite del ponticello | 

de rove de cenire de a de centro Schraube della ruota di centro | 
525 | Vis d'efncabloc» «Incabloc> screw Tornillo de <incablocs «Incabloc> Schraube Vite per il <Incablocs | 
5343 | Vis de plaque d'appui Bearing plate screw Tornillo de placa de Abstüizplaite-Schraube Vite per lo placca | 

| | apoyo d'appoggio | 
| 5415 Vis de rochet Ratchet wheel screw Tornillo de rochete Sperrad-Schraube Vite per il rocchetio | 
| 5420 Vis de roue de Crown wheel screw Tornillo de ruedo I Kronrod-Schraube Vite per il roccheito | 

couronne corono | a corona | 
5425 Vis de cliguet Click screw Tornillo de trinquete |  Sperrkegel-Schrovbe Vite per il cricco 
5243 Vis de tirette Setting lever screw Tornillo de tirete Stellhebel-Schroube Vite per lo levetta 

di messa all'ora | 

| 5445 Vis de ressort de tirette Screw for setting Tornillo de muelle Stellhebelfeder-Schraube Vite per lo molla della | 
lever spring de tirete levetta di messa 

all'ora 

SB Vis de piton Hairspring stud screw Tornillo de pitön Spiralkiptzchen- Vite per il pitone 
Schrou 

5750 Vis de cadran Dial screw Tornillo de esfera ZiHerblatt-Schraube Vite per il quodrante 

57151 Vis de plaquette de roue Screw for unlocking Tornillo de plagueta Schraube für Aus- Vite per lo placchetta | 
de déclenchement wheel holder de rueda disparadora | l&sungsrad-Holter della ruota di distacco 

57153 Vis de pont de barillet Screw for alarm barre! Tornillo de puente de Läviwerk-Federhaus- Vite del ponte del 
de sonnerie bridge cubo de sonerio brücke-Schraube bariletto di suoneria | 

57311 Vis de ressort de renvoi Screw for spring Tornillo de muelle de Schroube für Feder Vite per lo molla del | 
de mise à l'heure for alarm setting lo rueda de ironsmi- zu Verbindungsrad rinvio di messa all'ora 
de sonnerie conmecfion wheel sign de puesta en tür Läutwerk- della suoneria | 

hora de soneria Zeigerstellung 

57418 Vis de rochet de Screw for alarm Tornillo de rochete Léuiwerk-Sperrad- Vite per il roccheito | 
sonnerie dessus rofcheï wheel, upper de soneria encima schraube, oben della suoneria sopra 

57426 Vis de cliquet de Alarm click screw Tornillo de trinquete Léviwerk-Sperrkegel- Vite per il cricco della 
sonnerie de soneria schraube suoneria 

57443 Vis de tirette de Alarm settimg lever Tornillo de tirete Läviwerk-Stellhebe/- Vite per lo levetto di 
sonnerie screw de soneria schraube messa all'ora della | 

suoneria | 

57444 Vis de ressort de _ Screw for alarm Tornillo de muelle de Léuiwerk-Stellhebel- Vite per lo molla della 
tirette de sonnerie setting lever spring firete de soneria federschroube levetta di messa | 

all’ora della suoneric | 

57455 Vis de déclencheur Disconnecfor screw Tornillo de disparador Auslôser-Schroube Vite per il distaccatore 

57506 | Vis de couvre-verrou Screw for alarm bolt lid Tornillo de cubre- Schroube für Läutwerik- Vite per il copripaletto 
de sonnerie cerrojito de soneria Riegeldeckplatie di suoneria 

  

  

  
  

  

  
  

  

  

  

  

  

  
Le calibre 780 existe à partir du numéro de mouvement 9 602 000 

Caliber 780 exists but from movement number 9 602 000 

Il calibre 780 empieza con el No 9 602 000 

Kaliber 780 existiert nur ab Werk-Nummer 9 602 000 

Il calibro 780 esiste dal numbero 9 602 000   
  

Impression Offset Le Locle - VIII. 72.


